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Cratbs MOCBSIIIIEHA 3TUMOJIOTHYIECKOMY aHAIN3y TEMaTHIEeCKON Kilaccu(uKa-
IINH JIEKCUKH PYCCKOTO 1 (hpaHITy3CKOTO SI3BIKOB chepbl KocMeTonoruu. B pa-
60Te pacCMOTPEH JIEKCHUYECKHH COCTaB PYCCKOTO M (hPaHILy3CKOTO SI3BIKOB
KOCMETOJIOTH, UCTIONB3YEMBIH B PEKIIaMHBIX CTAaThAX U 0030pax B XKypHalax
0 KOCMETOJIOTHH; OIPE/IeIeHa ITUMOJIOTHS JIBKCHIECKNX EANHMIL; IPUBEICHA
TeMaTHYIeCKas KJIaCCU(HUKALIHSL.

KiaroueBble ¢jIoBa: MEXKbBI3BIKOBBIC COOTBETCTBUA, STUMOJIOTHYCCKHUI aHa-
JIN3, TCMaTHYCCKast KJIaCCI/I(i)I/IKaLII/Iﬂ, JICKCHKa KOCMECTOJIOI'HH.

The article presents the etymological analysis of thematic classification of
Russian and French languages vocabulary in the field of cosmetology. The
article analyzes the lexical composition of the Russian and French vocabulary
of cosmetology, used in advertising articles and reviews in cosmetology
magazines; etymology of lexical units is defined; a thematic classification
is given.

Key words: interlanguage correspondences, etymological analysis, thematic
classification, vocabulary of cosmetology.

B nHacrosiiiee BpeMs He NOANASTCS COMHEHHUIO TOT (haKT, 4TO HA MPOTSIKe-
HHUU BCETO CBOET0 MCTOPHUYECKOTO PA3BUTHS YEIOBEUECKOE OOLIECTBO, COCTO-
sIIee U3 peJcTaBUTeNe pasHbIX HAPOIOB M HALM, BCTYIAJIO B Pa3IMYHOTO
pola KOHTaKThI — KyJIbTypHbIE, SJKOHOMHYECKHE, TOTUTHYECKHe U T.1. OIHaKo
BCE OHM OCYLICCTBIIAIOTCS Ha OCHOBE S3BIKOBOTO KOHTaKTa. J[aHHOE siBIICHHE
HECOMHEHHO MOBIIUSIO Ha (GOPMUPOBAHUE, Pa3BUTHE U CTAHOBJICHHE SI3BIKOB.
V3MeHeHns TPOUCXOIMIN BO BCeX cepax OOIIeCTBCHHOH KU3HH, U B cdepe
KOCMETOJIOTUH B ToM umnciie. COOTBETCTBEHHO, B SI3bIKE JTAaHHOM cdepbl Tak-
JKe MPOUCXOIIIN IpeobpazoBanus. Ha mpumepe JIeKCHKH B S3bIKaX PYCCKOM
1 (paHIy3CKOH KOCMETOJIOTHH MOYKHO OTCIICIUTH KaKHUM 00pPa3oM IIPOHCXOIH-
JI0 B3aUMOBJIMSHUE JaHHBIX A3BIKOB U KaKHe M3MEHCHHUS OHU IIPeTepIeBaIIH.

M3yueHne 1 cpaBHEHHUE JISKCHYECKOTO COCTaBa PYCCKOTO M (hpaHITy3CKOro
S3BIKOB KOCMETOJIOTHH, B PA3HBIX TEMaTHYECKUX IPYIIIAX paccMaTrpuBaeMoi
cdepbl NO3BOJISET BBIICIUTH OOJBLIOEC KOJHMYECTBO MEXBS3BIKOBBIX COOT-
BETCTBHI{, KOTOPBIE IPOJOJDKAIOT aKTHBHO HCIOJIB30BATHCS B 000X A3BIKAX
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1o ceii neHb. [IpruBeneM HECKOIBKO MPUMEPOB U3 HEKOTOPBIX TEMaTHUECKUX
TpyIII.

JexopaTuBHasi KOCMeTHKA.

Cr0BO myapa, UCTIONb3YEeMOE B PYCCKOM SI3bIKE KOCMETOJIOTHH OBLIO 3a-
MMCTBOBaHO U3 (ppaHiry3ckoro sizpika: poudre («/lokpvimue y nyopst 0060ib-
HO Jleckoe, HO OMJIUYHO Mamupyem.y), a BO (PaHILy3CKHH SI3BIK OHO B CBOIO
odepe/b MepenuIo U3 JATHHCKOTo si3bika pulvis — mwsuts («Exfolier sa peau,
choisir la bonne créeme hydratante ou encore mettre de la poudre... »).

B pycckoMm s3bIKe CIIOBO TOH OBLIO 3aMMCTBOBAHO M3 (DPAHILY3CKOTO SI3bI-
Ka: ton u yrorpeosercs [yt 0003HauCHNMS [[BETA WIIM OTTEHKA IBETa M KaK K-
BUBAJICHT CJIOBOCOYETAHHIO «TOHAJIBHASI OCHOBa» («Bce ommenku bedceso2o:
Hauou ceoil udeanvhviii mon Stay Naked om Urban Decayy), HO BO (paHITy3-
CKOM SI3BIKE JIUIsI 0003HAYEHHsI TOHAIEHONH OCHOBBI MCIIOJIB3YETCs CIOBOCOUE-
tanue fond de teint — ot nat. fundus («User et abuser du fond de teint est une
trés mauvaise idée pour masquer les traces de fatiguey).

CI0BO TyHIB B PyCCKOM sI3bIKE 0003HAYaET AEKOPATHBHOE CPEJICTBO, IIPE/I-
Ha3HAYEHHOE TSI BBIACIICHUS ITIOYEPKUBAHNS U N3MEHEHHS (POPMBI PECHHUII.
OHo OBUTO 3aMMCTBOBaHO U3 (ppaHIy3cKoro si3bIKa: touche («pukocHOBEHHE;
Ma30K») K. — TO Xke: toucher «kacarbcs». («Tbl 3amemuna, umo myuwty Havaia
CKAeUBAMb PeCHUYbL, OCLINAMBCS U NEPECMAd BLINOTHAMb C80U QYHKYUU? »).
B cBoto ouepens Bo hpaHIly3CKOM SI3bIKE JUIst 0003HAYEHHS JAHHOTO CPEJICTBA
JICKOPAaTUBHOW KOCMETHKH, YIOTPEOIsSeTCS CI0BO Mascara, KoTopoe Iepernio
13 aHIIIMHCKOTO s13bIKa («En effet, I'idéal est de réaliser un trait au crayon noir
a lintérieur de vos yeux, sur la paupiere du bas et d’appliquer un mascara
noi¥, marron ou pruney).

JlaHHOE SIBJICHME MOXKHO HAOJIOAATh M B Clydae 0003HAYEHHS KOCMETH-
YECKOTO CPEACTBA, MCIIOIb3yeMOro JUIsl MPUJaHus [BETa IiekaM. B pycckom
SI3BIKE OHO 0003HAYAETCS CIOBOM PYMSIHA — OT TIPAcIaBSHCKOTO *rumeéns, oT
KOT. B YHCJIE MIPOYETO MPOU3OMLIH: JP. — PYCCK. PYyMsIHb, CT. — cJIaB. poyMbHB
(muppodg; Cymp.), yKp. pyM siHUI, Oeop. pyMEHBI, OONL PYMEH «KPACHBII»
(«Ecau mol He gbicnanacy u 6ulena0ullb 04eHb COHHO, ONCUBUMb MBOU GHEll-
HUU 6UO NOMO2YM PYMAHAY), & BO (PAHITy3CKOM SI3BIKEC MCIIOIB3YETCs 3aUM-
cTBOBaHue U3 armiickoro blush («Pour un teint parfait, Cosmo vous propose
sa sélection de fonds de teint, blushs, et correcteursy).

B pycckoMm s3bIKe CpesicTBO [uisl TyO, MPUAAIOIIee UM LBET, IPUHITO 000-
3Ha4YaTh CIOBOM Momaja — ¢panu. pommade («Hanocu nomady nezxo, ne-
MHO20 XAOMUYHO — ONU3KO K KOHMYPY, HO He 8bIX00s 3a He20»), BO (ppaH-
I[y3CKOM SI3BIKE UCIIONIB3YeTCs aHIThiicKoe 3anMcTBoBanue lipstick («Pour la
bouche, on se tourne les yeux fermés vers les lipstickks Rouge Edition Velvet
de Bourjois pour leur effet mat fondant!y).
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CroBo 0J1eck (au1st Ty0) MCIIOIB3YeTCsl B PYCCKOM SI3BIKE Uil 0003Have-
HUSI KOCMETHUYECKOTO CpEACTBa, KOTOpOE MpEIHAa3HAUYCHO MIJIsi HAHECCHMS
Ha T'yObl U MIpUJaHus UM OJiecKa, IPOUCXOIUT OT TPACIaBSIHCKOTO, OT KOTO-
poro, B 4MCIIe MIPOYETO, MPOU3OILIN: PYCCK. — IEpK. — ciaB. 0abekb (rped.
avyn) («B aemneti konnexyuu Pupa eviuwen 0ysm 0ns 2y6. tcuokas nomaoa u
onecky). Bo dpaniysckom s3eike yrmotpedisiercss cioBo gloss — aHri. gloss
«onectsmmity («Lorsque ['on est blonde et que ['on a la peau claire, le mieux,
c¢’est de choisir des tons pastels comme le rose ou la couleur péche ou mieux,
du gloss pour apporter de la luminosité a votre bouche»).

VYxon0oBasi KOCMETHKA.

Ci0BO KpeM OBbUIO 3aMMCTBOBAaHO M3 (PPAHIly3CKOTO Créme «CIMBKH,
KkpeM, Ma3b» («Kpem ona muya — basosoe cpedcmeo, komopoe ecmv HA NO-
JIOUKe NPAKMUYECKU ) KadcOol 0e8yuKY (Ha0eemcs, Ymo cKopo oHo Oyoem y
scex!)»). Bo paHIly3cKOM sI3bIKE KOCMETOJIOTHHU TAKXKE YIIOTPEOIISETCS CII0BO
créme — u3 CTapoQpaHIly3cKoro creme, cresme, craime («Comme la créeme
de jour, la créeme de nuit se choisit en fonction de son type de peau»).

Macka — 3auMcTBOBaHHE U3 (PPAHIy3CKOTO — masque — UTaj. maschera.
(«Macka «benviii nen» om Floresan nomooicem 8biposHAmMs MOH U MEKCIypy
KOJICU U OCBEMIUMb NUSMEHMAYUIO, HYIHCHO MONbKO 3aNACMUCh mepneHuem
u He 3a0vl6amyb 0 pe2ynApHuIX npoyedypaxy). Bo GpaHIy3cKOM sI3bIKE CIIO-
BO masque TPOJ0IDKACT aKTHBHO YHOTpeOnsaThes («La pose d’'un masque a
I"argile verte n’est pas le moment le plus sexy de la journéey).

Kpome Toro, sekcuka cepbl KOCMETONIOTHH B 000MX paccMaTpHBaeMbIX
S3bIKaxX BKIFOYAeT B ceOs 3aMMCTBOBAaHMS M3 AHIIIMICKOTO SI3bIKA: MUJIUHT
(B pycckom) u peeling (Bo ¢ppanirysckom) — anri. peeling, ot peel «cHUMarh
KOPKY; O4nIIaTh» («/JanHulii RUAUHS A6IACMCS CamMbiM 21YOOKUM NO 8030€ll-
CMBUIO U3 Kame2opuu NOGEPXHOCMHLIX NUIuH208»,; «En résumé, le peeling est
votre allié contre les irrégularités de la peauy).

Ckpab (pyc.) — scrub (¢ppanm.) — aHmi. scrub «ckpecTn, OTTHPATH»
(«Ckpab 6razooaps ceoeli mexkcnype yoaisem 6ce JuuiHee u 21y00Ko ouuyd-
em Kooicy eonosuly,; «Le scrub! Une fois par semaine chez soi, et une fois par
mois en salony). B pycckoM si3bIKe CI0BO ckpal yrnoTpeOisercst O4eHb 4acTo,
B TO BpeMsI KaK BO ()paHILy3CKOM SI3bIKE BMECTO CJI0Ba scrub mpearnouTuTess-
Hee yIoTpeOIaATh B 3TOM )K€ 3HAUCHHH CIIOBO gommage.

TexXHUKHN HAHECeHUS] MAKHUSKA.

[Tpn 0603HaYEeHNN TEXHWK HAHECEHMs MaKHsKa B PyCCKOM M (DpaHILy3-
CKOM SI3BIKaX TaKXXe MCIIONB3YIOTCS aHIVIOSN3BIYHBIC 3aMMCTBOBaHuUs. Hampu-
Mep, KOHTYPpHPOBaHHE, KOHTYPHHI (pyc.), contouring (dpHam.) — aHII.
contouring («Pucyem ckynvl Ha Kpyerom Juye — KOHMYPUHZ OM BU3AICU-
cmog Kpwieunoiy, «Avec le maquillage, on peut faire des merveilles. Et le
contouring en fait parti»).
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Crogo xaiaaiituur (pyc.), highlighting (¢pani.) Taxke nepenuio B pyc-
ckuil 1 ppaHIy3cKuii 3p1kH U3 aHrwiickoro highlighting «mmonceeTka, BoIIC-
nenue» («3naeutv, uem cmpobune omauyaemcsi om xaunaumunea?», «Apres
le strobing, le highlighting et le désormais cultissime contouring, voila que la
nouvelle tendance maquillage s’intitule “le baking”»).

CpencrBa HaHeCeHUsI MaKUSIKA.

CrnoBo anmiukarop (pyc.), applicateur (¢ppani.) B o6oux ciydasx Obuio
3aMMCTBOBAHO W3 JIATHHCKOTO si3blka applicare — «mpuknanpBare» («C no-
MOWbIO CNEYUuaIbHO20 ANNAUKAMOPA HAHECU HEMHO2O CPeOCMBA HA BepXHee
6eKo 8001b TUHUU pocma pechuyy, «L utilisation est simple: souvent présenté
dans un tube avec un applicateur mousse ou pinceau... »).

IddexThl.

B JxypHamax KOCMETOJIOTHH JOBOJBHO YacTO BCTPEYAETCs] YHOMHHAHUE
Takoro 3pQexra Kak aHTHIMK (pyc.). JlaHHOE CIOBO MEpenuio B PyCCKUMA
SI3BIK U3 aHIJIMMCKOTO anti-age «IIPOTUB CTApEHUs», yIoTpedisemMoe Bo (paH-
I[y3CKOM sI3BIKE CJIOBO anti-Age ((ppanil.) mpoucxoauts oT (pani. aage, dage
1 mpeduKca anti- U3 IPEBHETPEUCCKOTO AVTi, anti («IpoTuB») («Mbi cobpanu
npuMepbl CAMbIX NOMPACAIOWUX «AHMUITLONHCH-padbom cmuaucmay, «Dans sa
salle de bain, on multiplie les soins anti-dge sans savoir vraiment comment
adopter le bon rituel beautéy).

Buabsl makuska.

Heckonbko Ha3zBaHMI BHJOB MakHska B 000MX PacCMaTpPHBAEMBIX SI3bI-
Kax ObUIN 3aMMCTBOBaHbI M3 aHIJIMICKOTO sI3bIKA: CMOKH aii3 / cMoku (pyc.),
smokey eye / smokey (ppani.) — annt. smoky eyes B OyKBaJIbHOM IEpeBOJIC
C QHIIMHCKOTO «JIBIMYATHIN T1a3» («Enena uwacmo gvieynusaem cuogicHvie 00-
pasvel, obodicaem Kpachyio nomady u cmMoku-aiizy, «ll faut travailler [’ombre a
paupiére comme un smokey mais en utilisant des teintes naturellesy).

OTHOCHTENTLHO HEABHO MOSBUBIIUICS BHJ MaKMsDKa, JJIs1 0003HAYCHUS
KOTOPOTO TPUMEHSETCSI B PYCCKOM SI3bIKE CJIIOBO HIOA, a BO (ppaHIly3CKOM —
cioBocodeTanne make-up nude, mpuien K HaM M3 aHIIOTOBOPSIICH CTpa-
HBI, COOTBETCTBEHHO U CJIOBO, HCIOJIB3yEeMOE JUIS €T0 0003HAYEHHS, TIEPEII0
B paccMaTprBacMBbIe SI3bIKH U3 aHIIINHCKOTo nude — «0OHaKEHHBII», B KOCMe-
THUYECKOM MHAYCTPHUHU LBET OJMM3KUH K HaTypalbHOMY TOHY KOXH. («Y Ckap-
nemm Hoxanccon mpu eapuanma maxusiica: 100, SpKue CMOKU UTU COUHbLE
2you1y, « Découvrez tous nos conseils pour un make-up nude, se maquiller
sa peau a la plage, faire tenir son maquillage plus longtemps, naturellement,
quand il fait chaudy).

Kpome BBIIIEH3II0KEHHOTO, CTOUT OTMETUTh, YTO YACTh JIGKCHKH TPHUIILIA
B PYCCKHH SI3BIK ITOCPECTBAM si3bIKa-1ocpeannka. K npumepy, ¢ppanimysckue
CJIOBa KOHCHJIEP — Yepe3 aHrl. concealer «TOHAJIBHBIN KPeM, YKPBIBATEIIb» U3
¢panm. conceler «psTaTh, MACKMPOBATh» OT JIaT. concelare «rmarenpHO 3a-
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MacKHpOBATh»), HO BO (PPAHILy3CKOM SI3bIKE Yallle BCETO YIIOTPEOIISETCS CII0BO
correcteur — Jar. corrector; KymoH — uepe3 aHri1. cushion «moxymika», ot
CT. — (paHL. coussin, OMHAKO BO (PPAHKOSAZBIYHBIX HCTOUHUKAX HCIIONB3YETCS
AHIVIMICKUI BapuaHT HamucaHus JaHHoro cioBa — cushion, a ciioBo momaga
MepelIo B PyCCKUH A3bIK Uepe3 HeMeLKUi pomade, KOTOPbIH B CBOIO OYepEb
MIPOMUCXOIUT OT (paHl. pommade, a BO (paHIly3cKOM — OT UT. pommata.

Taknm 00pa3oM, Ha OCHOBE NPOU3BEICHHOTO aHAJIN3a, MBI CMOIJIH CJIe-
JIaTh BBIBOJI, YTO B PYCCKOM SI3bIKE KOCMETOJIOTHH (PPAHKOS3BIYHBIC 3aMMCTBO-
BaHUS COCTABIIIIOT OKOJI0 27%, anrmuiickue — 40%, HeMelKue, KaK ¥ HCKOHHO
pycckue ciosa — 13%, naruackue — 5%; BO (h)paHITy3CKOM SI3bIKE KOCMETOJIO-
run 38% JIEKCHKH UMEET JIATHHCKOE MTPpOouCXoKIaeHue, 13% — MCKOHHO (paH-
my3ckoe, 41% — anmmiickoe, 4% — uTanbsHCKOe. Ha maHHBII MOMEHT B 000-
UX SI3bIKAX MPeo0IIagaoT aHIION3bIYHbIC 3aMMCTBOBAHUSL.
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